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INTRODUCCION

CAUTION Antes de utilizar este cortacésped eléctrico, lea detenidamente las Normas generales de
seguridad en la pagina 3.

Antes de poner en marcha la maquina, retire el carton y los dos topes de goma de la cuchilla.
El uso incorrecto de esta maquina podria causar lesiones graves.

Guarde estas instrucciones en un lugar seguro y a mano para que puedan leerse
cuando sea necesario..

CAUTION

Este cortacésped esta disefiado solo para uso doméstico y debe usarse solo para
cortar césped.

CORTACESPED DESCRIPCION

1. Conjunto del blogue de interruptores 2 .Mango superior 3. Sujetacables
4 . Asa inferior 5. Capod 6 Portacables
7 . Sistema de fijacion del mango superior 8 Stone Guard 9. Conjunto de caja de césped

10.Tornillo 11. Tapacubos 12. Cuerpo 13. Rueda 14.Eje de la rueda delantera 15. Llave de ajuste de corte
16. Cuchilla de corte 17. Tornillo de fijacién de la cuchilla de corte 18. Eje de la rueda trasera



| LISTA DE PIEZAS

La bolsa de plastico dentro de la caja debe contener las siguientes partes:

2 X Handwheels 2 X Nuts

2 X Bolts 6 X Screws (17mm)

2 X Large Screws (32mm) 3 X Cable Clips

1 X Cable holder 2 X Small Screws (11mm)
2 X Square Screws (45mm)

REGLAS GENERALES DE SEGURIDAD
1 formacion

Lee atentamente las instrucciones. Estar familiarizado con los controles y el uso adecuado del aparato.

- Nunca permita que nifilos 0 personas que no estén familiarizadas con estas instrucciones usen el aparato. Las
regulaciones locales pueden restringir la edad del operador.

-Nunca corte el césped mientras haya personas, especialmente nifios, 0 mascotas cerca.
-El operador o usuario es responsable de los accidentes o peligros que ocurran a otras personas oa su propiedad.

2) preparacion
- Durante el corte, lleve siempre calzado resistente y pantalones largos.
- No utilice el aparato descalzo o con sandalias abiertas.

- Inspeccione minuciosamente el area donde se usara el aparato y retire todas las piedras,
palos, alambres, huesos y otros objetos extrafos.

__Antes de usar, siempre inspeccione visualmente para ver que las cuchillas, los pernos de
las cuchillas y el conjunto del cortador no estén desgastados o dafiados. Reemplace las
cuchillas y los pernos desgastados o dafiados en juegos para preservar el equilibrio.

__En electrodomésticos de varias hojas, tenga cuidado ya que girar una hoja puede hacer
que otras hojas giren.

3) Operacién

_ Corte el césped unicamente a la luz del dia o con buena luz artificial.

- Evite hacer funcionar el aparato sobre hierba mojada, cuando sea factible.
- Asegurese siempre de pisar fuerte en las pendientes.

- Camina, nunca corras.

- Para cortacéspedes rotativos con ruedas, corte a lo ancho de las pendientes, nunca hacia arriba y hacia abajo.
- Extremar la precaucion al cambiar de direccién en pendientes.
- No segar en pendientes excesivamente empinadas.

- Tenga mucho cuidado al dar marcha atras o tirar del aparato hacia usted.

- Detenga la(s) cuchilla(s) si el aparato tiene que ser inclinado para el transporte al cruzar superficies que no sean hierba,
y al transportar el aparato hacia y desde el area que se va a cortar-.

- Nunca opere el aparato con protecciones o protectores defectuosos, o sin dispositivos de
seguridad, por ejemplo, deflectores y/o recogedores de césped, en su lugar..

- - Encienda el motor de acuerdo con las instrucciones y con los pies bien alejados de la(s) cuchilla(s).

- - No incline el aparato cuando encienda el motor, excepto si es necesario inclinar el aparato para arrancarlo. En este
caso, no lo incline mas de lo estrictamente necesario y levante solo la parte que esté alejada del operador. Aseglrese
siempre de que ambos las manos estén en la posicion de funcionamiento antes de volver a colocar el aparato en el suelo.

- - No coloque las manos o los pies cerca o debajo de las piezas giratorias. Para cortacéspedes rotativos, manténgase
alejado de la abertura de descarga en todo momento.

- - Nunca levante o transporte un aparato con el motor en marcha.



- Extraiga el enchufe de la toma:

-siempre que deje la maquina; antes de eliminar un bloqueo;

-antes de revisar, limpiar o trabajar en el aparato;

-después de golpear un objeto extrafio. Inspeccione el aparato en busca de dafios y
haga las reparaciones necesarias;

-si el aparato empieza a vibrar de forma anormal (compruébelo inmediatamente)

-- Asegurese de que las piezas de reemplazo instaladas sean un suministro calificado

MONTAJE DE COMPONENTES

El cortacésped se suministra con algunos componentes sin montar.

Estos se pueden ensamblar facilmente siguiendo las instrucciones a continuacion.

Durante el montaje de los componentes, el motor no debe estar en funcionamiento y el cable de
alimentacién debe estar desconectado.

1. MANGO

Retire el cortacésped de su caja. La caja también contiene las tres partes del mango.

Ubique las manijas inferiores en los orificios como se muestra en el
diagrama vy fijelas con 2 tornillos pequefios (11 mm)

Inserte el soporte del cable en la manija superior, luego
coloque la manija superior en la manija inferior usando los
pernos, volantes y tuercas provistos.
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Abra las dos partes maviles del bloque de interruptores de par en
par e inserte los pasadores en los orificios de la manija superior.
Presione ambas partes con fuerza para que los pasadores se
inserten completamente en los agujeros. Apriete con los Ultimos 2
tornillos grandes (32 mm) provistos. Saque las abrazaderas para
cables de la bolsa y fijelas a las dos manijas para que el cable
/ guede asegurado contra la manija durante la operacion.
/

2. CAJA DE
HIERBA

Antes de colocar el recogedor de césped en
el cortacésped, asegurese de que el
cortacésped esté apagado y que la cuchilla
haya dejado de girar. Levante la tapa
protectora y enganche el recogedor por arriba
en los correspondientes ganchos del cuerpo.

ARRANQUE DE LA CORTACESPED

Para evitar el arranque accidental del cortacésped, la unidad de control del interruptor tiene un botén de seguridad
gue debe presionarse antes de tirar de la palanca de arranque.
Cuando se suelta la palanca, el botén vuelve a su posicion inicial.
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AJUSTE DE LA ALTURA DE CORTE

Apague el motor antes de ajustar la altura de
corte.

El ajuste se lleva a cabo con la llave de ajuste
para establecer la posicion de las ruedas. el
cortacésped tiene 5 alturas de corte.
Sostenga la llave de ajuste (15) y mueva el
llave de lado hacia el costado de la cortadora
de césped y luego coloque la llave de ajuste
en la ranura asignada.

AFILADO Y CAMBIO DE CUCHILLA

CAUTION! Use guantes de trabajo y desconecte el cortacésped de la fuente de alimentacion eléctrica.
0 Desatornille el tornillo de fijacién de la cuchilla con una llave hexagonal de 34 mm.

0 Verifique el soporte de la cuchilla para ver si esta deteriorado.

0 Para afilar la hoja, sujétela en un tornillo de banco y lime el filo de manera uniforme. Consulta su saldo. Ver
diagramas a continuacion

0 Si hay que cambiar la cuchilla, utilice inicamente repuestos homologados (Ver Garantia)

ALMACENAMIENTO

3) Mantenimiento y almacenamiento

- Mantenga todas las tuercas, pernos y tornillos apretados para asegurarse de que el aparato esté en
condiciones de funcionamiento seguras.

- Revise el recogedor de césped con frecuencia para ver si estad desgastado o deteriorado.

- Reemplace las piezas desgastadas o dafiadas por seg



CONEXION A LA ENERGIA

Antes de encender, asegurese de que el voltaje de su suministro eléctrico sea el mismo que se
indica en la placa de caracteristicas.

Este aparato puede estar equipado con un enchufe no recargable.

Si es necesario cambiar el fusible en un enchufe no recargable, se debe volver a colocar la tapa
del fusible. Si la cubierta del fusible se pierde o se dafia, no se debe usar el enchufe hasta que se
obtenga un reemplazo disponible del fabricante del aparato. Es importante que el color de la tapa
del fusible de repuesto corresponda con la marca de color en la base del enchufe.

Si es necesario cambiar el enchufe porque no es adecuado para su toma de corriente o se dafia,
debe cortarse y colocarse un enchufe apropiado siguiendo las instrucciones de cableado a
continuacion. El enchufe retirado debe desecharse de forma segura, ya que la insercién en un
enchufe de 13 A es probable que provoque un peligro eléctrico.

Por su propia seguridad, lea atentamente las siguientes instrucciones antes de intentar conectar
esta unidad a la red eléctrica.

Precaucion

Para evitar descargas eléctricas, desconéctelo de la red eléctrica antes de quitar la tapa. No hay
piezas reparables por el usuario en el interior. Solicite el servicio a personal de servicio calificado.
Precauciones de seguridad

No permita que esta unidad quede expuesta a la lluvia o la humedad.

Suministro de red: 220-240 voltios 50 Hz - solo CA.

Este simbolo significa que esta unidad tiene doble aislamiento. No se requiere conexion a tierra.
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SOLUCION DE PROBLEMAS
Antes de realizar cualquier operacién de solucion de problemas, apague el cortacésped y retire el
enchufe.

Si la maquina no arranca:

- Verifique el fusible.

-Compruebe el cable de extension y el enchufe.
-Comprobar el disyuntor de la casa.

Si el motor se detiene: Verifique el fusible.

-Compruebe el cable de extension y el enchufe.

-Comprobar el disyuntor de la casa.

-Revisar conexiones eléctricas.

-Revise el cable de extensién o cambie la toma de corriente.
-Compruebe el interruptor principal de la casa.

-Aumentar la altura de corte.

-Asegurese de que el puerto de expulsion de hierba no esté obstruido.

Si la caja de césped no se puede llenar:

-Ajuste la altura de corte.

-Asegurese de que el césped no sea demasiado pesado para empujarlo hacia la caja de césped.
-Asegurate de que la hierba no esté demasiado mojada.

Si el corte es pobre:
-Ajuste la altura de corte.
-Afilar la hoja si esta desgastada.
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CARACTERISTICAS DE LA CORTACESPED

-Freno de cuchilla.

-3 alturas de corte

-El ajuste de la altura de corte puede ser diferente para cada rueda, proporcionando un corte
uniforme cerca de macizos de flores y aceras.

-Cuerpo reforzado resistente a los golpes.

ESPECIFICACIONES

Tensién de alimentaciéon: 220-240V-50Hz
Salida nominal: 1600W

Velocidad sin carga: 2800/min

Altura de corte: 5Pos (28,38,48,58,68mm)
Diametro de corte: 380 mm

Capacidad de la caja de hierba: 50 litros
Nivel maximo de vibracién: <2,5 m/s2

NORMAS DE SEGURIDAD ELECTRICA

1) La tension de red debe corresponder a la marcada en la placa de datos técnicos (22ov-24ov
50Hz).

2) No use otras fuentes de energia. No use cables de extension viejos o gastados, ya que corre
el riesgo de sufrir una descarga eléctrica.

3) No pase nunca el cortacésped por encima del cable de alimentacion mientras el cortacésped
esté funcionando, ya que podria cortar el cable. Siempre asegurese de saber donde esta el
cable en todo momento.

4) Utilice el portacables especifico como se muestra para la conexion del cable de extension.

5) No utilice el cortacésped cuando esté lloviendo o en condiciones humedas.

6) Siempre corte el césped cuando el césped esté seco. Siempre use un disyuntor RCD cuando
corte el césped.
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GARANTIZAR

Este producto esta garantizado por doce meses a partir de la fecha de compra original. Cualquier
defecto que surja debido a materiales o mano de obra defectuosos sera reemplazado, reembolsado
0 reparado sin cargo cuando sea posible durante este periodo por el distribuidor al que le compro la
unidad.

La garantia esta sujeta a las siguientes disposiciones:

-La garantia no cubre dafios accidentales, mal uso, partes del gabinete, perillas o articulos
consumibles.

-El producto debe ser correctamente instalado y operado de acuerdo con las instrucciones
contenidas en este manual.

-Debe ser utilizado Gnicamente para fines domésticos.

-La garantia quedara anulada si el producto se revende o ha sido dafiado por una reparacion
inexperta.

-Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

-El fabricante se exime de cualquier responsabilidad por dafios incidentales o consecuentes.

-La garantia es adicional y no disminuye sus derechos estatutarios o legales.
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LM383 Exploding view
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iNCCS

SPARE PART LIST

LM383 Lista de partes de repuesto
No. Parte Descripcion Qty No. Parte Descripcion Qty
1 Cubrir 1 24 Asa superior 1
2 Tapa de motor 1 25 Mando 2
3 ventilador superior 1 26 Abrazadera de palanca de ajuste de altura 1
4 Juego de motores 1 27 muelle 1
5 Plataforma 1 28 huso 1
6 Solapa 1 29 Resorte de ajuste de altura 1
7 Cubierta de la rueda 1 30 Abrazadera de eje 4
8 Rueda 1 31 Asa inferior 1
9 Tablero de cubierta de rueda 4 32 Tornillo penetrante 21
10 Soporte de rueda delantera 1 33 Tornillo 4
11 Soporte de rueda trasera 1 34 Tornillo 4
12 Conjunto de polos 1 35 Nuez 3
13 Mango de ajuste de altura 1 36 Pin 1
14 Palanca de ajuste de altura 1 37 muelle 2
15 Francia 1 38 anillo de cheques 4
16 Anillo 1 39 Nuez 1
17 ventilador inferior 1 40 Nuez 1
18 Cuchilla 1 41 Tornillo 2
19 tornillo de hoja 1 42 Deflector 1
20 tornillo de hoja 1 43 Tornillo 4
21 Cubierta de la caja de hierba 1 44 muelle 1
22 Recipiente para césped inferior 1 45 Eje de ajuste de altura 1
23 Juego de interruptores 1
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